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Dat Wetloopen tischen den Swinegel wn don Haasen wp de
- litje Haide bi Buxtehude.

Disse Geschicht is logenhaft te vertellen, Jungens,
awer wahr 1s se doch! Denn mien Groptvader, van
den ick se hew, pleggde jimmer, wenn he se mi
vertelldo, dabi to seggen: ,,Wahr mutt se doch sien,
mien Schn, anners kunn man se jo nich vertellenl” -
De Geschicht hett sick awer so todragen.

Et woor an eenen schonen Siindagmorgen to’r
Harvsttied, jiist as de Bookweeten bloihde. De Siinn
wobr helhg upgaen am Hewen, de Morgenmnd giing
warm ower de Stoppeln, de Larken siingen inn’r Lucht,
de Immen sumsten in den Bookweeten, un de Lithde
gingen in ehren Siindagsstaht nah’r Karken, un alle
Kreatur woor vergnogt, un de Swinegel ook. De
Swinegel aber.stiinn vor siener Dihr, harr de Arm
iinnerslagen, keek dabi in den Morgenwind hinuut,
un quinkeleer’de en liitjet Leedken vor sick hin, so
~ good un so slecht, as nu eben am leewen Siindag-
morgen en Swinegel to singen pleggt. Indem he nu
noch so half liese vor sick hin sung, fiill em op
eenmal in, he kiinn ook wol, mittlerwiel siene Fro
de Kinner wiisch un antricke, en beten in ’t Feld
spazeeren un mal tosehn, wie siene Stihkrowen
stinden. De Stihkrowen woGren awer de nochsten
bi sienem Huuse, un he pleggde mit siener Familie
davan to iten, dariim seeg’ he se as die sienigen an.
 Gesagt, gedahn De Swinegel maakde de Huusdohr
achter sick to un flsog den Weg nab’n Felde in,
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He widor noch nich gans wiet van Huuse, un wull
jist iim den Stithbusch, de da vor'n Felde liggt,
nah den Stihkrowen-Acker hinupdreien, as em de
Haas’ bemott, de in #hnlichen Geschiften uutgahn
wibr, niimlich, @im. sienen Kohl to besehen. Asde .
Swinegel den Haasen ansichtig woor, so bohd’ he
em en friindlichen ,,Go’n Morgen!” De Haas’ awer,
.de up siene Wies’ en vornehmer Herr was, un grau-
sam hochfahrtig dabi, antwoorde nicks up den Swin-
egel, sienen Gruhz, sundern seggd’ ts’me Swinegel
wobi he en gewaltig hohnische Miene annohm: , Wie
kummt et denn, dat Du hier all bi so fréhen Morgen
im Felde mmdloppft?”

»ick gah spazeeren,” seggd’ de Swinegel.

,,Spazeeren!?” lachde de Haas’, ,,mi diicht, Du
kunnst de Been’ ook wol to betern Dingen gebruuken I”

‘Disse Antwoord verdrsot den Swinegel ungeheuer
den Ailens kunn’ he verdregen, awer up siene Been’
leet. he nicks kamen, eben, weil se von Natur scheef
- Wobren.

+ ypDu bildst Di wol in,” ” seggd’ nu de Swinegel
to’'m Haasen, ,,,,as wenn Du mitt Diene Been’ mehr
~uutrichten kannst?” ”

»Dat denk ick,” seggd’ de Haas’.

» »Dat kummt up’n Verséck an,”” ‘meend’ de
Swinegel, ,, ,,ick pareer, wenn wiin de Wett’ loopt,
ick loop Di vorbil!””

»»Dat is tum Lachen , Du mit/ Diene scheefen Been’,”
seggd’ de Haas’, ,awer mienetwegen mag’t sien, wenn
Du so owergroote Lust hest. Wat gilt de Wett™”’P

» »En gold’ne Lujedor un’n Buddel Brannwien I””
seggd’ de Swinegel.” ”

»Angenahmen!” sprook de Haas’, ,,sla. m, un
denn kann’t gliek losgahn,”

2
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w»N&, so groote Thl het et nich,”” meend’ de
-Swmegel, » »ick biin noch ganz nuchdem eerst will
.ick to Huus gahn un en beten frohstucken, in’ner
halwen Stiind’ biin ick wedder hier up’n Platz.”

Damit giing de Swinegel, ‘denn de Haas’ woor
et tofreden.

Uennerwegs dachde de Swinegel bi sick : ,,De Haas’
verlett sick up siene langen Been,-awer ick will em
wol- knegen ; he is twar en vornehm Herr, awer doch
man’n dummen Keerl, un betahlen sall ho doch I’

As nu de Swmegel to Huuse ankoom, sprook he
to sien Froo: ,Froo, treck Di gau an, Du must
mit mi nahn’n Felde hinuut !

- s #Wat giwt et denn ?”” seggd’ sien Froo.

»Ick hew mit'n Haasen wett’ iim’n gold’ne Lujedor
an’n Buddel Brannwien ; ick will mit em inne Wett’
loopen, un da schallsst Du mit dabi sien !¢ :

‘n #0, mien Gott, Man !# « fiing nu den Swinegel
- sien Froo an to schreen, , ,biist Du nich klook,

hest Du denn ganz den Verstand verlaarn P Wie
kannst Du mit den Haasen in de Wett’ loopen
- wollen p 14 # '

»Hult dat Muul, Wief !1# si de Swinegel. ,dat is
mien Saak ! Resonehr nich in Minnergeschiifte. Marsch
treck Di an, un dann kumm mit | Wat schull den
‘Swinegel sien Froo maken ? Se muszd’ wol folgen,
se mugg nu wollen oder nich! —

As se nu mit enander iinnerwegs wioren, sprook de
Swinegel to sien Froo: ,Nu pasz up, wat ick seg-
. gen will, Siihst Du, up den langen Acker dar wiill

- wi uusen Wettloop maken. De Haas’ 1oppt namlich
in der eenen -Fohr !) un ick in’ner andern; un van

1y Pobr = Furche.
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baben fang wi an to loopen. Nu hest Du wieder
nicks to dohn, as Du stellst Di hier iiunen in de
Fohr, un wenn de Haase up de andre Siet ankummt,
so ropst Du em entgegen: Ick biin all hier |4

Damit woor'n se bi den Acker anlangt; de
Swinegel wiesde siener Froo ehren Platz an un giing
nu den Acker hinup. As he baben ankdom, wodr
de Haas’ all da.

,Kann et losgahn ?¥ seggd’ de Haas’.

v »Ja wol 14 4 geggd’ de Swinegel.

#Denn “man to!* un damit stellde jeder sick in
siene Fohr; de Haas’ tellde: ,Hahl Een! Hahl
" Twee! Hahl Dree!” — un los giing he, wie
en Stormwind, den Acker hindahl. DeSwmegel awer
loop uhgefihr man dree Schritt, dsnn duhkde he
sick dahl in de Fohr un bleew ruhig sitten.

As nu de Haas’ in vullem Loopen iinnen am Acker
ankoom, rop em den Swinegel sien Froo entgegen:
4Ick biin all hier [“ De Haas’ stutszd’ un verwun-
derde sick nich wenig; he meende nich anders, as
et woor de Swinegel siilvst, de em dat toroop ; denn
bekanntlich siiht den Swmegel sien Froo ]'ﬂ.Bt 80
uut, ' wie hr Mann.

De Haas” awer meende: ,Dat geiht nich to mit
rechten Dingen! Noch mal geloopen! Wedder iim!“
Un fort giing he wedder wie en Stormwind , dat
em de Ohren am Koppe flogen. Den Swinegelsien
Froo awer bleew ruhig up ehrem Platge. As nude
Haas’ baben ankéom, rop em de Swmegel entgegen :
,,Ick biin all hier I*

De Haas’ awer, ganz uuter sick vér Ihwer, schreede :
»Noch mal geloopen ! Wedder iim 1« :

i »Mi nich to slimm® *, antwoorde de Swmegel

» »mienetwegen noch so oft, as Du Lust hest,«
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8o 166p de Haas’ noch dree un sbentig Mal, un
de Swinegel hohl et iimmer mit uat.

Jedes Mal, weni de Haas’ iinnen oder baben an-
koom, seggden de Swinegel oder sien Froo ; ,,Ick biin
all hier 1«

Tum veerunsobentigsten Mal awer kéom de Haag’
nich mehr to Enne. Midden am Acker storte he
to’r Eerde, dat Blohd flig em uut’n Halse, un he
bleew dohd up’n Platze.

De Swinegel awer nohm siene gewunnene Lujedor
un den Buddel Brannwien, roop siene Froo uut der
Fohr aff, un beide giingen vergniogt mit enanner
‘nah Huus; un wenn se nich storben siind, lewt se
noch.

8o begeew et sick, dat up de Buxtehuder Haide
de Swinegel den Haasen dohd loopen hett, un sied
jener Tied hett et sick keen Haas’ wedder infallen .
laten , mit’ antehuder Swinegel in de Wett’ to
loopen. -

De Lehre awer unt disser Geschlcht is : Erstens,
dat Keener, un wenn he sick ook noch so
fornehm diicht, sick sall bikommen laten, Swer’n ge-
ringen Mann sick lustig to maken, un woor't ook
man’n Swinegel; un t we etens, datt et gerah-
den is, wenn Eener freet, datt he sick ’ne Froo uut
sienem Stande nimmt, un de jiist so wutsitht, as he
siilvst. Wer also en Swinegel is, do mutt tosehn,
datt siene Froo ook en Swinegel is; un so wieder!
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Dar weer en littje Burdiern,

1.

Dar yeer en luttje Burdiern,

De muss na Melken gan,

De harr en breden Strohhot,

Doch Stramp harr se nich an.
Wa kannst du littje Burdiern

. Alleen na melken gan?

2.

Se harr en lichten Strohhot,
Se harr en sware Drach, .
Doch. wenn se hin na Melken gung,
So gung se hin un lach.
O du littje Burdiern,
Wat hest du’n sware Drach!

Du biist je as en Weps so dunn,
Du biist je rein so zart,
Du hest je nog to dregen

Al an din egen Haar.
O du littje Burdiern,
Du driggst je gar to swar!
4 .

Kumm mitt, ik will din Drach nehm,

Un hal de Kéh nan Sleetl),
Un wenn der scharpe Steen kamt
So fat di anne Ked 2)1

Ja, du luttje Burdiern,

So fat man anne Ked!

. 5.

0 ja, du luttje Burdiern,
So fat man seker an.
Ik kunn di geern noch mitnebm ,
Un dregn di op de Hann’

. Un weern der nix as Steen in Weg,

Ik drog di op de Hann’.

Klans Groth.

Hanne Niite un de litte Pudel,

' In "t irste Virtel steiht de Man,
Hei speigelt sick in Abenddak 3)
Up Feld un Wisch as wittes Lak 4)
Un in den Dik %) as goldne Kabn.
Un i den Kahun, dor ratert 6) dat,
Un im' den Kahn, dor platert 7) dat;
De olle Poggenkanter 8) satt
Noch ymmer up sin Mimmelblatt,
Un fangt pu an:

Nats, natt!,
Natt is dat Water,
Wat drogere Stiden !
Hir sund wi taufreder, freden, freden.

Kein Katt un kein Kater
Hett uns tau befehlen, tau qualen;
Fri-kan’ wi grilen 9), grilen, grilen.
Un all dat anner Poggentakel 10),
Dat folit nu in mit grot Spectakel;
Kein hett en Quark uns tau befehlen !
De Adebor, de Adebor,
De Adebor, de is nich dor,
Wi kinen gralen, grilen, gralea.
Un weik un dump
Klingt ut den Symp
So ‘angst un bang
De Unkensang :

1) Sleet, lange, buigzame paal tot afsluiting enz. Sliet. — 2) Ked, ketting.
3) Abenddak, Gron.dook, avonduevel, dauw. Zweedsch dagg. — 4) Lak ,
laken. — ®) Dik, Hd. Teich. — 8) Ratert , Hd: rasseln , ratelen , ruischen. —
7) Platert, Hd. platschern, klateren. — 8) Poggenkanter, cantor, voor-
zanger van de kikkers. — 9) Gralen, leven maken , van graal , gedruisch. —

10) Takel, gepeupel.



Duk unner, duk unner! EnKonigskind
Is hir mal vdr Johren verdrunken,
An’nGrur’n, an’n Grun’n, dorsitts’un
Sei 's Kdningin' von uns Unken. (spinnt;
Sei sitt in Lum’m, sei sitt in Plin’n
In’n Sump up deipen Grun'n;
Wer uns’re Konigin will win’n,
Kiisz drist ehr up den Mun’n.
Un dorch dat Grilen un de Klag’,
Doreh Poggensang un Unkensag’,
Dorch Abenddak uu Frijohrsnacht
Geith up en Lied in vulle Pracht.
Dat funkelt irst so heimlich still,
As Stirnenschin bi Winters Kull ;

Dat gitt denn weik sick awer’n Plan, |

As Sommerstid de vulle Man,

Un glauhtdenn hell mit Stral up Stral
As lichte Sinn von’n Hewen dal.
Dat kuszt so saut ou deiht so weih,
Dat heilt dat Hart un ritt’t intwei ;
Dat is de szute Nachtigal,

Sei singt von de twei Beiden,
Sei singt de olle Melodei,

Sei singt von Scheiden un Meiden :

Adjiis, adjus!— Ick denk an Di —
Un sall ick Di verlirn,

Adjus , adjus! Denn denk an mi,
An mi, Din hitte Dirn!

Un kihren Din Brauder tavriigg, tau-
Un salen migriszen von Di, (rigg,

Wer weit , wer weit , wo ick denn ligg
Un Du liggst nich bi mi.

1) Hakelwark, uit rijs gevlochten
»Knotep schlagen.”
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»Nu hiir ,”” seggt Jochem, ,hir doch
Dat is de Krat, de Nachtigal. (mal!
Dat Dingschen siiht nah gor nicksut,
Un wo, bringt sei dat nudlich rut!
Un tmmer hett s'en Stiick parat. —
Hit Abend ward ick an de Strat
Up ’tHakelwark!) bi Jochen Smidten
So'n Beten in Gedanken sitten,

Un denk mi vel un debk an nicks,
Dunn kiimmt sei ran un makt enKnieks
»Gu’n Abend, Jochen,”’ seggt sei, yna?
Ick bin tauriigg ut Afrika.” —
»Ja, seggick, ,sillst Dibrav watscha-
Soin de Welt heriim tau striken, (men,
Bliw hir bi uns, bi Dines Gliken !
An Lotten kannst en Bispill nemen,
De brodd nu all dentweiten Sat2” —
Du nn[achl s’'unseggt: Meinlieber Spats
Nein Lotting ist ein braves Weib,
Un Essen kochen, Striimpfe kniitten 2)
Un Junge aus die Eier sitten

Ist sicher auch ein Zeitvertreib;
Doch wir, die in der Poesie

Die Aufgab’ unsers Lebens finnen ,
Wir Kiinstler und wir Sangerinnen,
Wir kniitten, Jochen, un briiten nie:
Doch wenn das letzte Lied verklungen,
TJnd wenn die Kehlen ausgesungen
Und sich ’ne gute Aussicht zeigt,
Denn sifid wir auch nicht abgeneigt.....

Fritz Reyter. .

-

omtuiming, — 3 Knitten , breiden,



Wat de Unrsaak wadr, worim do Litje Swinegal'an den
-Geist Glovde. '

. As nu de liitje Swinegel sdsz Jahr old worden
woor, seggde sien Vader: ,,Nu warret et awer Tied,
mien Sthn, dat du in de School kummst un wat
leernst ! — TUn dadrup giing sien Vader hin un
kiofide em en Fibel, un denn sette he de Ledderan
* den Wiemen un hale da de dickste Mettwust heraf.
»50% — si he — ,,nu nimmst du de Fibel un de
Wust un hullst di nich iinnerwegens up, dat du mit
. Steenen nah de Huusfinken smittst, un mit annern
solken Tiedverdriev, sondern geihst mi straks nah’r
School, un wenn du rintrittst, givst du toerst dien
Wust an den Schoolmester un sprickst: ,, ,,De schickt
ju mien Moder, un ick schull man seggen, se woor
good, denn se harr se siillvst stoppt; un mischickt
mien Vader, un ick wiér ook nich ganz dumm, un
ji muggten nu ook sorgen, dat ick digt wat leeren
dihe I”” — So, un nu putz di erst de Nihs', un
~ du, Moder, wisch den Jungen mal mit'r Specksware
ower sien Schoh, damit he doch en betjen repu-
teerlich uutsiiht — un denn gah!”

Swinegelsmoder diihe, wie ehr fmann seggde, denn
steek se ehren Jungen noch’n dicket Botterbrod in
de Tasch, un somit giing he.

»Och® — si Swinegelsmoder, indem se em nah-
keek, un dabi wischde se sick mit’r Schérte dorch
de Oogen, as ob se weenen miiszde — ,,da geiht
he hin! ’tis doch de wichtigste Gang in sienen
Leben.” , '

»Ja woll® — si Swinegelsvader — ,,un de tweete
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wichtigste is, wemnn he hingeiht un sick 'ne Froo
nimmt.*

#Och Gott! wer weet, ob he man jeso gluckhch
is, dat to erlewen!* si Swmegelsmoder .

» Woriim dat nich ?“ — entgegnede ehr Mann —
»ick heww noch keenen Swinegel kennt, de nich ook’n
Froo kregen hett.« — '

Uennerdesz woor de liitje Smnegel vor de School
snkamen. -Bange woor he gar nich, awer he putze
sick erst noch mal de Nihs’, woruut man sehn kann,
dat he all Nahgedanken harr, un denn besiinn he
sick noch mal up dat, wat em sien Vader upgewen
harr an den Schoolmester to bestellen. Un damit
faate he up de Déhrklink un maakde de Dohr up..
As he nu awer rintrede un seeg de veelenKinder,
de em alle anstarrden un den Schoolmester, de’n
grooten Stock in’r Hand harr, da worre he doch’n
betjen verbiestert un he stiterde: ,,Gun dag! Herr
Schoolmester — wobi he em de Wust hingeew —
»de schickt ju mien Moder, un de woor — mich
ganz dumm, - un mi schickt mien Vader, un ick
woor — ook good, denn he harr mi — harr mi'—
siilvst stoppt.«

»Is all good* — fiill em de Schoolmester in’
Woard — ,verspriken is nich so slimm as verrd-
ken. Giv man de Wust her, sett di da iinnen up
de Bank, un denn seh to, dat du in disser Stiinn
noch den grooten A in’n Kopp kriggst! — ;

As nu de Stiinn to Enne wioor, frogde de School-
mester : ,,Na, Hinnerk, wo is et mit den grooten A?”

»lch kann’n all” — si Hinnerk — unm,, den liit-
jen a kann ick ook all halw !’
»Dat freut mi” — si de Schoolmester, -— ,,hewwt

ji- deun noch digt Wiist P
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»J8 , wi hewwt noch den ganzen Wiemen vull|”

»30? — Na, denn groot dien Vader und Moder
van mi, un segg jim, ick har seggd : nut die schull
wohl wat warden, du wooérst noch lange de diimmste
nich !” :

En halwet Jahr mugg ungefehr vergaaen sien, un
et harr sick worklich uutwieset, dat de liitje Swine- -
gel nich de diimmste in de School wioor, denn he
seet nu nich mehr iinnen up siéner Bank, sondern
he woor innerdesz de driittste van baben worden.

Da trede eenes Morgens, as eben de Gesang uut-
sungen woor, womit jeden Morgen de Schoolstiinn
anfing, un et nu eben in de School wieder ganz
still worden woor, de Schoolmester midden in de
Schoolstuv, hoostede dreemal un speede dennm risch
vor sick dahl, wat he jedes Mal dihe, wenn he jiim
wat besonders to seggen harre, un denn sprock he :

»Nu heww ick ju erst noch ganz wat Wichtiges
antozeigen ji Jungens und Deerns alltohoop! Mor-
gen also kummt de Zupperdent uut’r Stadt un hult
hier bi mi Schoolvisitahtschoon af. He will sick
nimlich owertiigen, wat ji leeret hewwt. Ick mutt
ju also denn de Hauptstiick uu’tn Katechism affra-
gen und he hort to. Dariim will ick dat nu van-
dage en betjen mit ju dornehmen, un paszt mi nu
good up, denn morgen froh, wenn de Zupperdent
rinkumm¢ , frag ick ju eben so un ganz nah der
Reeg, wie ick nu dohn will!”

Un damit ging de Schoolmester an all de Banken
van de Jungens un Deerns hindahl un leggde jed-
wedem siene Frag’ vor, un wenn se de Antwoord
drup nich wuszden, denn si he se jim, un ver-
mahnde jedweden, dat se sick dat fast inprigen
schullen, damit se vér den Zupperdenten good ant-
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woorden kiinnen und em dorch ehre Dummheit keene
Schand’ maaken dihen. As he nu an de letzte Jun-
gens-Bank koom, wo de liitjesten drup seeten, un
wo Hinnerk Swinegel de driittste van baben wéor,
da si de Schoolmester to jim: ,,Na, for judrov ick
dat Ecksamen woll nich to swaar maaken, denn ji
sind de liitjesten un noch’n betjen dummerhaftig.
Dariim awer paszt mi recht up un market ju de
Antwoorden, de ick ju jetzt in’t Muul stiken will,’
damit ji se mi morgen jiist so wedder gewt, un
mi ook keen Schand’ maakt!” — ,,Also* — wende.
- sick nu de Schoolmester an den ernsten Jungen un
sprook :

»Also, wenn ick di nu morgen frag’: Sage mir ,
glaubst duan Gott den Vater? — wat
antwoordst du denn P” .

De eerste Jung’ aberst sweeg still un keek den
Schoolmester starr an.

»Ja! — antwoordst du denn, du Schaapskopp“ —
schreede. em -de Schoolmester an — ,,un wieder spnckst
du nicks. Mark di dat!« A

Un dadrup wende sick de Schoolmester ‘an ‘den
tweeten Jungen un sprook :

»Un wenn ick di nu frag’: Sage Mir, glaubst
du an Gott den Sohn? — wat antwoordstdu
denn P« ;

De tweete Jung’ aberst sweeg ook still un keek
den Schoolmester starr an.

»Ja!l — antwoordst du denn, du Schaapskopp” —
schreede da ook dissen de Schoolmester an. — ,,un
wieder sprickst du nicks. Mark di dat!” g

Un dadrup wende sick de Schoolmester an den
driitten Jungen, wat Hmnerk Swinegel woor, un
sprook
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»Un wenn ick di nu frag’: Sage mir, glaubst
du an Gott den Geist? — wat antwoordst du
denn P”

»Ja!1” — schreede da Hinnerk Swinegel , un so
laut, dat’ n’t buuten vér der Dohr harr horen kunnt.

»Becht’ mein Sohn, Bravo!“ — si de Schoolmes-
ter — ,,seht ji woll, de liitje is kléoker as ji beiden
grooten Bengels, un de warret gewisz morgen sien
Antwoord nich schuldig bliewen.”

Am annern Morgen giing et nu ganz wi de School-
mester et Dages vorher mit siene Schoolkinder in-
exerceert harr. De meisten van jiim antwoorden
good, un de Zupperdent schienc driim ook so wiet
- tofreden. As nu awer de Schoolmester toletzt an de
tinnerste Bank koom, wo de liitjesten Jungens drup
seeten, da nohm de Saak doch’n aunern Verloop,
as he sick dacht harr,

As nimlich de Schoolmester an disse Bank antrede
un fragde den eersten Jungen : :

»38ge mir, glaubst duan Gott den Vater?” —
da antwoorde em de Jung’ ,,Ja!“ — un de School-
meister si drupp: ,,Bravo! Sehr gut geantwortet !«

As nu awer de Schoolmester den tweeten Jungen
fragde : ‘

»oage mir, glaubst duan Gott den Sohn?”
— Da antwoorde disse ,,Nu !«

De dat seggde, dat woor awer Hinnerk Swinegel.
De tweete Jung’ woor namlich dissen Morgen etwas
to laat nah’r School kamen, as de annern Kinder
all alle da wooren, un so koom et denn, dat Hin-
nerk Swinegel jetzt up den tweeten Platz seet, un
de tweete Jung’ up den driitten platz, up den Sw1-,
negel sienen.

As nu Hinnerk Swinegel upden Schoolmester sien
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Frag’ mit ,Ni* antwoorde, wunnere de sick nich
~ wenig, keek em scharp an un sprook: ,,Besinne dich
und hore recht zu, was ich frage. Also ich: frage
dich nochmals: :

Sage mir, glaubst du an Gott den Sohn P«

»Ni 1“ — antwoorde Hinnerk Swinegel ganz patzig.

Nu fiing awer de Zupperdent siilvst an, sick to
verwunnern, un sprodk to dem Schoolmester: ,,Das
ist aber sehr sonderbar, mein Lieber. Erlauben
Sie, dasz ich den Knaben selbst einmal frage I” —
Un dadrup wende de Zupperdent sick gegen Hinnerk
Swinegel un sprock : ‘

, Was ist denn aber der Grund, mein Kleiner ! ——
Glaubst du wirklich nicht an Gott den Sohn P %

»Ni 1 antwoorde em drup Hinnerk Swinegel, —
»né, da glovt de anner Jung’ an. — Ick glov an
den Geist 1?7 — ,

Da dreihe sick de Zupperdent nah den Schoolmes-
ter riim un si, wobi he sick kuum dat Lachen ver-
bieten kunn: ,Sie haben Ihre Zoglinge gut ein-
exercirt mein Lieber, nur dasz dieselben, wie ich
sehe ,’ hente nicht alle' auf demselben Platze sitzen
wie gestern. — Fm Uebrlgen bin ich do.h so ziem-
lich mit Thnen und Threr Schule zufrieden.” — Un
damit giing de Zupperdent.

De Schoolmester awer sprock, as nu de Klnder
uat’r Schoole ruut wodren, wo he noch’n Oogenblick
drin toriigge bleew, ganz nahdenklich vor sick, wobi
he den Kopp schiiddelde: ,,wat’r doch licht for'm
Mallshr dut entstahn kann, wenn man so een
Swinegel nich up der rechten Stie sitt!”

Harre de Schoolmester in uhsen Dagen lewet un
sehn, wat da Allens for Swinegels, oft in hoch-
~ sten’ Aemtern un Posten, up der untechten Stiie sif-

e R
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tat,..un: wat. daderch; Allens: ﬁw Mallshr entsteihty .
denn worre. he sienen Kopp. well nochl meer. uchudplt,
hebben.

~

Worim de- lie Swmegel blau‘l as he it siea Moder
upr ﬂoclmed wodr.

In Swinegels. Nirpe wobr Hochtled. Dierk. Han-.
sen, den grooten Holtbuuren' sien. dllste Sthn, dih:
freen, un weil: Swmegp]&vader, obghek map; en Hus-
ling, awer, dgch egn van de. noehsten Nahhbers., woor ;,
80 wqrdep. he un sieen Froo oqk mit to.rKostbeden

‘Et is nu,in_jenen Dérpern Mohd’, dat ]edweder
Gast de tum Middagsiten up de Kost mhden is.y,
’ne Gav mitbringt for de Bruutliihde., De. Vullmexors
un Halfmejqrs plegget eenen oder: twee sillwerne Liipels,
to gewen, ader seleggetzook en Duppeltmark-Stiick oder
’n Wildemanns-Dahler, iinner ohren Teller, wenn, se
arsiten hews. De. liitjen Lithde awer, _de so weel
mch upwend,en kunnt sphlcket Abens vér den Hoch-
t;edsdag en, Bidrag fir den Kitel oder Grapen, as
da is ’n digten Schinken oder ’n halwen Swlenskopp,,
oder ’m Ossen-Steertstiick, oder ook, wenn se-aorchuut
nich mebr.gewen kiinnt oder- wnllt,, ne Goos,. en.
Hohn odern- Aant’. '

Swinegelsvader und Moder; dverleggden nu, wat s¢.;
woll for’ ne Gayv in’t Hochtledshuus .schicken,, schullen: -

» Bt helpet Allens. nicks” — si Smnqgelsvader —_
,,Dlem\ Haosen is'n Vullmeier, up: ick biin. doch
man’n. Hualmg, awer weil ick- sien nochste Nahber,
biin un he wat up, gpode [Nahbersehaft hult,, so hett,
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he 'mi doch to sienen ‘Bhn sien Kost mit beden laa-
ten ; un duriim segg ick di, Mdder, wi schickt den
Schmksn hin un wenn’t ook de Jetwte is, de in’n
Wiemen 'hangt.

»Na., mienetwegen denn, so mag t&enn de Schin-
ken hinwannem to jiim“ — si Swinegelsmoder —
s,»obglieks he mi ‘hert afgeiht |” -

,Moder — s & halfliese de liitje Hinnerk Swm—
egel, de dabi stlind un siene Oellein shr Gespriik
mit anhort harr, wobi he sien Moder van achter
anstott — ,Moder, nehmt mi mit nali’r Kost, de
annern liitjen - Deern’s und Jungen’s unt’n Dorpe
kommt’r ook mit hin.“ —

»Wi kunnen den Jungen ja woll mit nsnehmen‘f
~— meende ‘da Swinegelsmoder te ehren Mann, denn
ne Moder het j Jummer Mltgefohl for ehr Kind, un
wenn’t ook man ’n Swinegel is. —

»Dat geiht nich® -— si Swinegelsvader — ‘,,dat
is man’n Farkenschinken, da kiinnt nich ‘dree Mamm
up hingaan un sick dafér an’n Hochtiedsdisch full
friiten.«

»Na, kuonen wi denn nich fioch wat'n bbtJen
darto gewen un dat mit hinschicken, so ‘dat wi da-
for den Jungeu mit hmuehmen kunnen P” — s
Swinagelsmoder. :

,» Wat kunn dst woll sien P« mtwoonde bhr Mann
— ,,ick wiiszd’ doch nich, wat wi’ nodm darto hawren
un hingewen kunnen.“ —

",y Wi hewwt da jo den ohlen Hahnen uoch de is
jo doch to nicks mebr niitze, as dat he afdahn ward,
he kreiet- jo nich mehr un fiinsten dégt he 19 ook
niks mehr — meende siene Froo.

5, Wat ohle Wiewer doch for Infiille hewwtf, -
si Swinegelwafler ~~ ma mientwogen , wenn du mdenss,
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Ohlsche,, dat he nu also doch to nicks mehr niitas
is, denn dreih em den Hals iim un schick'den ohlen
Hahnen hin nah’t Hochtiedshuus ; denn kan de Jung’
mitkamen. — ,,Awer, dat segg ick di, Jung’¢ —
wende sick drup Swinegelsvader to sienen Sohn —
»dat du mi nu da ook digt aten deihst, damit wi
uhse Riknung wedder ruat kriegt !¢ -

»Wes” man nich bang’, Vader® — si Swmegels-
moder — ,,de Jung’ itt all so veel as’n groot Min-
sche un mitiinner ook noeh’n betjen mehr.¢ .

Un so schull et denn ook worklich kamen. As
nimlich ann annern Dage de ohle Swinegel mit siene
Froo un sienen Sthn an’n Hochtiedsdisch mit seelen,
un dat Aeten, — wobi se ook alle Dree nich fuul bi
wesen wooren — un so wiet all to Enne giing, dat
nu tum. Beslusz de grooten Teller mit den upsnenen
Botterkoken an’n Disch riimrecket worden, da horde
Swinegelsmoder, wie ehr Jung’, de:dicht bi ehr seet,
an to .wernen fiing. Un so dreihde se sick denn
fim un fragde :

*,Jung’, wat blarrst du P

»Ick kann nich mehr dten” — — antwoorde ehr
de liitje Hinnerk.

yNa, Jung’, so stick et in de Tascheu’ — tus-
terde em da sien Moder in ’t Ohr.

#J8, de siind ook al fiill# — blarrde da ehr Jung‘
noch luuter as vorhin. . -

2+ Wat fehlt den Lork ?# ——fragde Swmegalsvader,
de sick nah siene Froo iimdreihde, as he sienen Jun-
gen un so griisig blarren horde.

oHe hett sick man’n betjen versluukt, he hett wat
in de unrechte Kehl kregen’ — ahtwoorde Swine-
gelsmoder, de doch nich wull, dat de annern Gist’
marken schullen, wat et da eegenthch geev.



17
As nu awer de Kost to Enne woor un de Dree
det Abens mit'nanner nah Huuse toriigge giingen un
Swmegelsmoder ehren Manu vertellde, wat dat eegent-
lich mit jiim ehren Jung’ sien Weenen an’n Hoch-
tiedsdisch fér ’ne Bewandnisz hadd harre, da si de
ohle Swinegel to sienen Sohn :

»Dat hest du recht moakt, mien Sohn. Alle Tas-
schen filll gepackt, wo ct wat bitcstiken giwt. Da
bliew du mann bi. Un wenn du msal in Tokunst
villicht ne Karjehr in’n Staatsdeenst maakst un tum
Bispill so'n Kamerdeener oder Leibhusar oder Hof-
marschall bi uhsen Férsten wardst, denn laat du di
vor Allen man recht groote Taschen in dienen Rock
un Bécksen maaken, da’ du ordentlich wat bipacken
kannst , van denjenigten, wat'r da so bi mit affullt.
Dann  bryukst du nich arm to blieven. Denn
ick segg di so veel: — En arm en Swinegel gellet
nicks in der Welt. Awer en rieken Swinegel,
de kann allenthalben drieste uptreden; denn dat be-
wieset us de Erfahrung in uhsen Dagen jiimmer
mehr: Wenn en Swinegel man wollhabend
is, s0 is he ook &werall wollgelitten!s —

(Wie Hinnerk Swinegel confirmeert worr, wn wal sick
dabi mil em todrodg.

Hionerk Swinegel giing nu bit in sien veerteinste
Jahr twar fliedig in de School, awer leernen dihe
he doch nich ganz veel, denn in der Scho~l wddr
he en betjen foul. — Dat kommt awer nich blgot
bi' de gemeenen Swinegels sondern ook &fters b;
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de vornehmen Swinegels ehre Jungens vor, bloot
mit den Uennerscheed, dat en den Letztern nahher
im Lewen nich sq veel to schaden pleggt.

»lck weet eegentlich nich, wat dat bi mienen Ben-
gel to bediiden hett# — pleggde denn woll Swine-
gelsvader to seggen — ,de Jung’ miiszde doch eegent-
lich en apenen Kopp hebben; denn as he kuum
anderhthalv Jahr old woér, fiill he doch van’n Dische
un fléog sick’n groot Lock in’n Kopp, — un den-
noch will’r nich recht wat rinkamen. — Doch, dat
helpet Allens nicks, he mutt nu mit confirmeert
warden !/
~ yKunnen wi uhsen Hinnerk nich leewer moch’n
Jahr Oversitten laaten P he schient mi doch noch’n
betjen swack to sien” — meende Swinegelsmoder.

»Ni, dat geiht nich/ — antwoorde Swinegelsvader.
— De Juug’ sméskt all, drinkt alP’n Sluck, un fangt
ook all an mit de Deerns to spilen ; dariim is et de
hochste Tied, dat he uut’r School kummt. Denn wenn
he us as Schooljung’ gar all’n Malléhr mit eener
van de Deerns hier uut’n Dorpe anrichten schall,
dat widre doch'n to grooten Schimp for us Oellern !

— »0ch, so gefihrlich is dat woll noch nich,
sien Spilen mit de Deerns, dat ’s man bloot noch

Kalweree” — meende Swinegelsmoder.
,Ja, da verlaat du di nlch up, Moder? — ent-
gegnede ehr Mann — pdu weeszt woll, wi Swine-

gels siind nich mack in den Punkt, un fanget
all froh an. — Dariim bliew ick dabi, de Jung’ mutt
confirmeert warden ! !¢ —

8o geschach et denn, dat Hmnerk Swinegel den
Winter ower bi den Pastor in sienen Dérpe mit in
de Confirmatschoonsstiinn giing, un wenn he ook jiist
so klook woér as de klooksten, bi den Fragen un
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Antwoorden , s6 woor he doch ook nich ganz so
dumm as de diimmsten.

As driim no de Tied koom, ungefihr veer Wiken
vor Ostern, wo de Kinder, de sick confirmeeren laa-
ten wullen, Eener nah’n Annern tum Zupperdenten:
muszden, iim sick van den in de Relijoon vérher
voch priffen to laaten, da waakde sick denn uhse
Hinnerk eenes Dages ook up den Weg dahin.

,»Also du wiinschest auch confirmirt zu werden P —
rede de Zupperdent em an.

»Ja, dat wull ick woll* — sa Hiunerk Swine-
el.

# ,»Nun, dann sage mir mal zuerst: wie viel Gotter
giebt es ? — fragde drup de Zupperdent. R
sBEenen“ — antwoorde Hinnerk Swinegel.

,»Wie, nur einenP“ — si de Zupperdent, de
em wahrschienlich vp’n Tahn fohlen wull, weil Hin-
nerk em so patzig ankeek. Da besiinn sick Hin-
nerk Swinegel en Ogenblick un spréék denn :

»Ni, dree Gotter giwt et.

»WasP — drei Gotter* — si de Zuppe:dent
wobhi he uhsen Hinnerk noch scharper ankee® as dat
eerste Mal. — Tast du nicht vielleicht noch einige
mehr in deinem Brigen P“ Da besiinn sick Hinnerk
wedder ‘ne Wiele un denn .si he:

»J8, ick weet noch dree.

»Das wiren also ja wohl Summa sechs Got-
ter P — meende de Zupperdent.

,J8 dree un dree makt 8 682z“ — sid Hinnerk
Swinegel.

So P« — sii de Zupperdent — und kannst du mir
auch vielleicht sagen, wo deine sechs Gitter aufge-
nannt sind und wie sie heiszen P¢

»Ja® — si Hinnerk Swinegel — ,de eersten dree
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stahet in’n liitjen Katechissen un heetet Gott der
Vater, Gott der Sohp un Gott der hei-
lige Geist, un de annern dree stahet in’n er-
sten Book Mose un heetet: der Gott Abraham,
der Gott Isaak und der Gott Jakob.

»Und an diese drei letzten glaubst du auchP« —
fragde em drup de Zupperdent.

,Ja — si Hinnerk Swinegel.

,,Und waram das P!% fragde de Zupperdent.

»Weil Moses dran glowt, un mien Vader seggd
jimmer: Moses w&or keen dummen Kerl wesen, siinst
harre he den Konig Pharao und siene Egypters nich so

hollisch ansch..... kunnt.*
»Nein“ — schreede da de Zupperdent ganz zornig
upfabhrend — ,,Moses war freilich kein dummer Kerl

— aber du — bist ein dummer Junge ! — Marsch,
scheere dich zu Hause mit deinen sechs Gottern,
gehe mnoch ein Jahr in die Schule, denn das thut
dir nothig, und melde dich niichste Ostern wieder 14

Hinnerk Swinegel wior ganz verwunnnert, dat de
Priifung so’n Enne férem néhm, dreihe sick stillswi-
gends ®m un maakde sick up den Riickweg nah
Huuse to

Uennerweges up’n Riickwege hemitt em awer en
anner Jung’ wuut sienen Dorpe; dat woor . Peter
Snakenkopp.

»Wo wult di hin? — roép Hinverk em an.

»Ick will nah’'n Zupperdenten unmi priifen laaten.*

»S0?1¢ — gi Hinverk. — ,Segg mal, wenn he
di nu fragt: Wie viel Gotter glebt esf —
wat antwoordst du denn?

»Benen® si Peter Snakenkopp — ,,dat versteiht
sick doch van siilvst.”

rBenen?!“ wedderhale Hinnerk Swinegel —
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,meenst du? du warrest schon bi em ankamen —
ick heww em all s 6 sz baden, un da woor he noch
nich mal mit tofreden.* )

-, N, Peter, spar di de !Moihs, dreih du man glieks
mit. im un gah wedder mit nah Huuse. Dat kann
di nicks helpen. Laat us beiden man noch’n Jahr
in’r School mit sitten, villicht finnet wi uunt der Bi-
bel ja woll iinnerdesz noch’n paar Gotter mehr her-
. uut, so dat wi de Tahl for em vull krieget.«

" 'Da kratsde sick Peter achter den Ohren, denn he
~ woor sick mit sienen eenen Gott ook siener Saake
doch nich so ganz gewisz; un so geschach et, dat
Peter Snakenkopp un Hinnerk Swinegel an dissen -
Ostern noch nich mit confirmeert worren, sondern
noch’n Jahr owersitten déihen.

~As nu dat Jahr vergangen woor, un de Ostertied
allgemach wedder rankéom, da giingen Hinnerk Swi-
negel und Peter Snakenkopp un tum tweeten Mal
nah’n Zupperdenten, iim sick wedder priifen to laaten.
Ob se nu ditmal beter antwoorden dihen, oder ob
de Zupperdent dachde, he miiszde jiim ditrnal doch
man uvut’r School mit enlaaten, weil de beiden Ben-
gels siinst to groot worden, dat weet ick nich ; awer
. de’ Zupperdent seggde to de Beiden, se wooren an-
nahmen un schullen ditmal mit confirmeert worden.
— So geschah et denn ook. — De Confirmatschoons-
‘Dag kéom un de Saske mit- jiim Beiden néhm ook
ganz densiilvigten Verloop wi bi de annern Kinner.
Bloot mit Hinnerk Swinegel fiill ganz toletzt noch
wat vor, weshalb de Pastor en Woord to em sprock,
wat he to keenen van de annern Kimmer sprasken
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harr, - As niimlich de Pastor sien Ecksamen it
de annern Kinner beendigt harr, da stellde he sick -
ehe he nu wmit dat Abendmahl-Uutdehlen anfiing -—
vir den Altar un hélde noch’ne groote Vermahnungs-
red’ ‘an de Confirmanden. — He vermehnde jiim
darin, dat se ehr ganzet Lewenlang jiimmer np den
Wege der Tugend un Gottseligkeit wandeln schiillen,
malde jim dabi Himmel un Hélle vor, un rede sick
dabi so in de Réhrung hinin, dat he toletzt siilvst
dabi ap to weenen un to sluchzen fiing. Denn he
muggde sick woll uut siener eegenen Erfahrung er- -
innern, dat dat Vermahnen lichter is as dat Befol-
gen, un dat ook for'm Pastor so good as for alle
annerp Minschenkinner dat Woord gellen deiht: ,,Det
Geist ist willig, aber das Fleisch
ist schwach!!«

As nu awer de Confirmanden-Kinner seegen, dat
de Pastor siilvst an to weenen fiing, da dachden se,
se miiszden nu ook an to weenen fangen, un dat
dihen se denn ook. Und so krecgen se denn alle
ehre Snufdéoker ruut un holen sick de vér ehre Ge-
sichter un fiingen an to weenen. Dat is nimlichso
Herkamens in jener Gegend, dat de Kinner, wenn se
hi der Confirmatschoon tum Slusse an to weenen
fanget, sick dabi de Snufdotker vorholet. — Un da-
van kummt et denn ook, dat jedwedet Buurkind,
wepn et vorher ook noch niimmer en Snufdook hatt
hett, doch to sienen Confirmatschoons-Dag in rKarke
en Suunfdook kriggt.

" Up eenmal hire nu Peter Snakenkopp, de tondchst
bi Hinnerk Swinegel seet, dat de so’n hesonderet
@eriiiisch achter sienen Dook maakde, jiist as wenn
Eeper wat kauen deiht. Peter wende sick nu en
betjep  40’r Siede un gluupde achter Hinnerk sienen
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Dook: -+ Un wat sseg he da?P} — Hinnerk: Swix .
negel woor jist daniwer uut, en:'grooten Stuten, den’
he sick mit sienen Snufdook verdeckde; rintowsrgen:

sMemn Gott ! schaamst du di denn gar nieh; Hinc
nerk® —- si Peter — ,hier in’r Karken bi so’ni
fierliche. Hdndlung wat to friiten? ;¢

Hinnerk sparrede eben dat Muul up, Peter wab
darbp: to antwoorden. Awer de Pastor leet em dartd:
niech kamen. De Pastor, de dat Tustern van de bei~
den Jungens hort harr, un den dat verdréét , trede
plitzlich an. jiim ’ran, as Peter noch mit siciien Kopp
achter Hinmerk sienen Snufdook woor, un reet mit
eenen raschen Griff Hinnerken sienex Dook wvor dew
Néhs' weg.

-De Pastor mugg nu wahrend sierier. aomgjahngw
Amtsfohrung- bi Hochiieden, Kinddopen: un' Begrilf-
nissen woll all manchen-uutverschaamten Friter mank:
de Buuren sehn un sick: darower verwinnert hebben ;
ditmal awér verwumncre he sick doeh se sehy wie
noch niimmer vorher. He stiind woll twee Minutexn
vor Erstaurien spraaklos; denn awer: brook ke: lak.:

»W.as? % — so0.r60p de Pastor uut; asheHinw
nerk. dat Snufdook vérn Gesichte: wegtog un’ nwn
seeg, Wi Hinnerk, anstatt vir Rohrung éwet diene
Vermahnungsred’ to weenen;. da:seet un mit- beiden:
vullen Backen kaude — — —

»» Was P.1¢ alle andren Kinder sind auszer: su]i‘ vor
Rillirung, zerftieszen in Thrinea hinter ihrem: voms
gehaltenen Tuch — und du — statt dessén:birgsédet
Gesiolit dahinter und frissest einen Stuten! ?)
—Du bistjaeinSch weinigel! ! Damit dréthde-
de Paetor uhsen Hinnerk veriichtlich den Buggemw

3

1) Statten — Semmel.
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tn . — Hinnerk hél verwunnert mit Kauen eun
Oogenblick ‘inne ; ‘dat dubre awer doch mich lange,
sondern glieks darup kaude he wieder un har den
Stuten bald vollends hindahl wérget. . Dabi maakde
he en Gesicht, as ob he seggen wulle: et is nudoch
een Siinnenvergeben. As he nu nah Huuse kéom
un sien Vader fragde, wi dat mit’r Confirmatschoon
afloopen woor, un ob de Pastor ook schén predigt
un jiim stark in ’t Gemohd spraaken harr, — da ant-
woorde em sien Sohn :

»J8, Vader, he hett so schon predigt, dat alle Jun-
gens .un Deerns dat Snufdook vir't Gesicht holen
un weenen muszden.‘ :

»Ilck wodr awer so nuchtem van dat lange Predi-
gen worden, dat ick mi’n Stuten den ick uut Vor-
sicht mitnahmen harr — uut’r Tasche kreeg un den
an to iten fing.« —

_.»Wat P — Un .weent hest du gar nich P -

»Ni“ — si Hinnerk — da harr ick jo keen
Tied to.«

»S0 P* — sii Swinegelsvader nahdenkllch et mugg
woll sien, dat he darower nahdachde, ob heasJunge
" bi siener Confirmatschoon et ook so maskt harr, —

»Ja“ — fahrde drup Hinnerk in sienen Bericht
foort — ,un as de Pastor mi .dat Dook vor der
Nihs’ wegtoog® —

» WO 807 — si sien Vader — WO 80 fiill ot
em denn ‘in, di alleene.dat Snufdook vor'n Gesichte
wegtotrecken P« — -

. »He mugg dat Knaspern woll hort hebben.«
— si Hinnerk — ,,denn de Stuten woér en betjen
hart. —

30 P% — sii sien Vader — ,,un da, wat segdde

H
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de Pastor denn da to di? — He schelde di woll
diigt - wat uut P«

»0ch na, Vader, dat dihe he nu jiist mch He
keek mi ’ne Wiele scharp an un denn sprédk he:
»Von dir konnte man freilich nichts Anders erwar-
ten, denn du bist ein Schweinigel!l«

»S0?P ! — dat gefallt. mi nich, dat he di so nennt
hett, — sii sien Vader — ,,dat verdriitt mi stark.® —

»Woriim denn dat, Vader? — Is denn dat nich
eenerlee: ein S chweinigeloder -en Swinegel.«

»Nia“ — gi sien Vader. — ,,dat is lange nich een
Dohn. Denn siih, mien Séhn, de Uennerscheed is
disse: — Wat in der grooten Welt iinner vorneh-

men Liihden ein Schwiinegel is — dat is
jimmer en slechten Keerl, meistens gar en Spitz-
boov. Awer en Swinegel kann man wesen un
doch en ehrlick Minsche dabi. Dat is de Vordehl
for ubser Eens, de uut’n Volke is. Denn dat Volk
kann  nicht bestahn ahne Ehrlichkeit, muszt du
weoten.” —

Wie Hinnerk Swinegel, as he mit nah Frankriek
marschierd woor, da in eenen Dag de franziésche
Spraak leernen dihe.

As de Slacht von Waterloo gewunnen wobr, togen
de Soldaten, de se gewunnen, alle nah Frankriek
nin. Mank de Diitschen, de da mit rinmarscheer-
den, woor, ook Hinnerk Swinegel. De Weg dahin
woor, twar bannig lang, awer he kunn et doch
woll uutholen, denn he giing nich to Foot, sondern
seet to Pirde. Dat koom daher, dat se em, as he

-
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sick fastloos’t harr un Soldat warden muszt, hich
tum Infantristen un ook nich tum Artollnsten bruu-
ken kunnen.

»Woriim denn dat nich P« — harr Hmnerk Swi-
negel den Loosangs-Kiimsziir fragt. -

»Weil du - schiefe Beine hast, mein Sohn ! — harr
em disse drup antwoordet.

,,Na, denn stellt mi bi de Pickeniers in, b1 dat
Inschenjéhr-Kohr ! — harr drup Hinnerk meest.
~ ,Nein” — harr de Loosungs-Major antwoordet —
»dat geht anf keinen Fall. Bei allen andern Trup-
pengattungen haben wir Swinegels dazwischen, vom
Gemeinen bis zum Stabsoffizier hinauf, aber beim
"Genie-Corps konnen wir durchaus keinen Swine-
gel gebrauchen, — wenngleich im biirgerlichen Leben
de sogenaunten Genies oftmals im Grunde nur aus-
gezeichnete Swinegels zu sein pflegen. — Dich, mein.
Sohn, konnen wir einzig und allein, deiner schiefen”
Beine wegen, nur zum Train verwenden.® - -

»Mi ook recht denn” — harr drup Hinnerk ent-.
gegnet, — ,s0 stellet mi-dabi an ;’t is mi im Grunne
ook leewer. Wenn de annern marscheeren maotet,
kann ik denn doch to Pirde sitten.” —

Un up disse Wies’ koém et, dat, wihrend de an-
nern Soldaten to Foot in Frankriek rintégen , de
Swinegel to Pdrde rinrieden diéhe. Dree Jahr musz-
den nu de Diitschen an annern Truppen in Fank-
riek liggen bliewen. Dat geschach uut Viorsicht
gegen Napoljon. De Englinders harren em twar
infungen un harren em in’n Gefiingnisz up ehre In--
sel Sanct-Helena stdken, awer se un de annern All-
jiten wooren doch bange, he kiinne jim da doch
mal bi  giinstiger Gelegenheit uutkniepen un denn
gimg dat Kriegsspittakel un dat ganze Elend, wat he
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ower de Welt brocht harr siet twintig Jahren, wed-
der van vorn los. Um nu awer den ohlen Napol-
jon allmilig unsclriidlich to maaken, harrem se em-
tum Gefangenknecht oder ,,Kerkermeister* (wie se dat
up Hochdiitsch bendémt) 'n ganz boshaftigen Keerl
gewen. Dat woor so een van de Minschen, de in
Stanne is, 'n anderen Minschen to Doode te argern.
Dodt kreeg he nu twar den ohlen Napoljon nich
gliek, awer he harr em doch, eh noch dree Jahr
vergiingen, den Magenkrebs anargert, de. eben so
good is as de Dood, denn da warret Keener wedder
van gesund. As nu de Kénig von England un de
Konig van Preuszen disse Nahricht kreegen, sprocken
se to ennanner: ,,S0, nu is he so.wiet, dat he nich
mehr uutkniepen kann, un wi bruukt nich mehr
vor em bange to wesen un uhse Soldaten. kiinnt nu
nah Hause kamen. — Da marscheerden denn de .
Englinders nah England toriigge un de Diitschen
nah Diitschland. Hinnerk Swinegel awer de giing
wedder nich to Foot, sondern de reede wedder to
Pirde. Denn weil siene Beene ook in Frankriek
scheev blewen wodren, so woor he natiirlich ook bi’'n
Tring blewen.

Swinegelsmoder harre nu wihrend der Tied, dat
ebr Sgéhn in TFrankriek wior, ménnigmal an ehren
Hinnerk dacht, harr denn upsiifzt und harr seggt :
»0ch Gott! Wenn he dat Aeten in’n fromden Lanne
man verdrigen kann?“ — — , 'Wat'n dchten Swinegel
is, de kann Allens verdragen‘ — harr se denn ehr
Mann trostet un denn harr Swinegelsmoder sick
ook wedder tofreden gewen. —

Eenes Morgens froh, et woor noch nich ganz helle,
leeg de ohle Swinegel mit siener Froo noch in’n
Bédde wn. beide sléopen noch* ganz fast. Et wode .
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iim de Tied bald nahher, as in England und Diitsch-
land de Nahricht indrapen woor bi de Regenten, dat
Napoljon nu an fiing den Magenkrebs to krlegen,
un dat se nu nich mehr bange vér em wodren un
ehren Soldaten harren den Befehl gewen, nah Huuse
toruggetokehren — Up eenmal fahrde Swinegelsmoder
uut’n Slaape up, stodde ehren Mann an, dat he up-
waakde, un réop:

s Vader! horst du nicks P*¢ —

,,Nia! Wat schull ick hiren P« — s he —

»Horst du nicks smgen, Vader P« —

»N&, wat schull ick singen héren? — si he ar-
gerlick — ,,laat mi tofteden, ick will noch slaapen!*

»Hor doch, Vader, et is jo sien Leed. TUhsen
Hinnerk sien Lievstiickschen. Un he is et jo siilvst,
de et singt; he kummt, he is et! — Hér doch
man! Hoér doch man !

»Och, du hest woll Miiggen in’n Kopp, de du
singen horst. Ick hér nicks. Laat mi slaapen! un
legg di ook wedder hin!¢* —

Aber Swinegelsmoder leggde sick nich wedder hin.
Se spring uut'n Bedd’ un l66p in’n Hemdslippen,
mit de blooten Foot in de holten Tiiffeln, uut’r
Déns hinuut. Un as se up de Dihl kéom, da horde
se em buuten vor der Hoffdohr all ganz diitlich sien
Stiickschen singen, wat he all vor dree Jahren siing,
wenn he recht vergnoogt oder ook’n betjen duhne
woor :

,.Des Morgens bei den Branntewein, >
Des Miuags bei das Bier,

Des Abends bei das Koartenspal,

Das ist ein grosz Plaisihr!¢

»98, ja, ick horde et ja glieks* roop se vor sick
hin im Loopen — ,.dat he et witr, he singt noch
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eben so schén as siinst! — Un eh se noch mit
bebender Hand de Dohr upkregen, roop se den, de
buuten stiind, all entgegen:

»Oprick ! Biist du et denn? Biist du et denn ook

wiirklich siilvst, liitje Hinnerk?!!¢" — TUn damit
gﬁng de Déhr op, un ,, Wuil* & ’n grooten Keerl
'mr rooden Uneform, de’ n langen Sabel an’r Sied
un’n grisigen Snurrbart in’n Gesicht harr.
" . ,,Biist du denn ook noch ganz gesund, mien leevste
Kind P’ si Swinegelsmoder, wobi se em de Hand
faatede un driickde. — ,,Wui!** si he wedder, un
dabi giing he de Dihl hinup, smecet sien’n Sabel un
., Patrontasch’ up’n Disch un leet sick siilvst up’n
Stohl an’t Heerdfiier fallen.

»Schall ick di nu erst’'n betjen Kaﬂ"e kaaken,

lutje Hinnerk P fragde drup Smnegelsmodor
* ,Nong!“ si he. .

,»,Oder wullt da lewer erst’n Sluck hewwen P¢

»» Wui 1 i he.

»Da hol’ et sien Moder nich léinger uut, sondern
se 166p in de  Stuw’ toriigge, wo ehr Mann noch
in’n Bedde leeg und wedder fast sléop. Un' se
schiittelde em mit aller Gewalt, dat he woll upwaa-
ken muszde, un roop :

So stah doch up, Vader! So stah doch up! He
is et jo, he is wedder da. Awer he snackt nicksas
Franzosch. Keen Minsch kann em verstahn! Nu
hewwt wi dat Ungliick. Ick hew het jo woll seggt,
dat he da Luuten ganz dat Diitsch verleernen worre 1

»Man pich so #ngstlich | Wat warret he woll noch
konnen* - — si ehr Mann, wobi he uut’n Bedde
steeg an sick de Striimpe un de Bicksen antrock.

Uennerdesz woor nu van den Larm ook de Magd
upwaakt, harr sick ehren Uennerrock éwerstiillpt un
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staeg van'r Hilgen heraf. Weil se nu dachde, dat
‘he. noch siene ohlen Gewahnheiten harr un Morgens
froh noch geern dat siilvigte driink as siinst, so wull
se em damit 'n Gefallen dohn un fragde :

»Schall ick Ju ’n Putt mit Melk bringen un de
warm maaken P«

»Laat Du Di uphangen mit dien Melkputt” ') —
schreede awer Hinnerk se an.

"Siihst du woll, dat he noch Diitsch kann P — si
Swinegelsvader, de jist in den Oogenblick uut’r Stu-
vendohr treede, to siene Froo — ,,dat heww ik doch
beter wuszt as du; wenn’n ook dre Jahr in’r Fromd
is, awer dat Beste van sien Moderspraak vergittn
doch nich !’ —

»Biist mi willkamen, mien Sohn! — s4 drup de
ohle Swinegel, wobi he sienen Hinnerk de Hand geev
un se em hartlich schiittelde. — ,,Un nu mal erst’n
Slcuk her ! — Dabi schenkde he Sienen Séhn en
groot Glas vull Brannwien in, wat de ook upeenen
Tog uutdrink. Un nu giing et an’n Fragen un Ver-
tellen; denn de beiden ohlen Swinegels widren doch
ganz neeschierig to horen, wat ehr Sohn wihrend all
de dree Jahr da buuten in Frankriek erlewt harr.
Am wenigsten aberst kunn sien Moder et begriepen,
wie ehr Séhn de fréomde Spraak harr in’n Kopp krie-
gen kunnt. Se meene, de miiszde doch grisig swar
to leernen sien.

1) Ob die vier hier im Manuscript unleserlichen Worte wirk-
lich  heiszen sollen ,Laat Du di upbangen” — — oder vielleicht
gar auf Plattdeuts ch dasselbe urkraftige Compliment bedeu-
ten sollen, welches Goethe seinen Golz von Berlichingen (im 3.
Act des Schauspiels) auf Hochdeutsch dem , ihn zu einer schim-
fligen Unterwerfung auffordernden Hauptmann der Reichstruppen
vermelden Jaszt, — das zu entscheiden musz der sachdienlichen
Interpretation des geneigten Lesers iiberlassen bleiben.

Anmerkung des Correctors,
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»Ni@® -— si Hinnerk Swinegel — ,,f6r mi nich ;
ick heww se in eenen Dage leernt.” —

»In eenen Dage P1 si sien Moder verwunnert ; —
yawer wo is dat miglick, dat du dat Franzosche se.
gau leernt hest ?” 4

»Weil'n an de Spraak gar nich veel to leernen
hett — si ehr Séhn; — den seh ji, Moder, dat
is domit so: Piing heet Brod, un Bohr heet
Botter, un Zucker un Kaffe dat bliwt so.* —:

Un veel mehr harren de meisten annern Soldaten
de mit'’n Swinegel uut. eener Gegend worren, in den
dree Jahren ook nich van ’t Franzosche in Frank-
riek leernt, heww ick, de disse Geschicht’ schree~
wen, mi vertcllen laten.

Die einjahrig-freiwillige Kanone.

Ernestes Augustus Rex condidit musis et arti —
steht vor dem Hannoverschen Hoftheater hoch oben
an der Vorderfront.

Unten aber vor dem Theater standen vor mehreren -
Jahren, es war vor 66, zwei ostfriesische Bauern —
Vater und Sohn — Gerd Hartje und Karl Hartje.

»vader kiek ins — da baben steiht wat anschree-
ben,” fragte wiszbegierig der Knabe Karl seinen
Alten, ,,wat schall dat woll heeten ?”

Vater Hartje blieb stehen, las den Spruch dreimal
andiichtig durch und als er seiner Sache gewisz war,-
sagte er ,Dat is englisch!”

,,Enghsch — Vader? Woriim? Wat schall dat,
denn, hediiden P
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" yJa, dat will’k di seggen, mien Sthn, dat bediitt
soveel, al dat uhse verstorbene Keunig Ernst August
en Engelinner wesen is und dat he engelsch sprii.ken
un schrieben dah!”

w0’ — sagte Karl — ,,Je, aber wat heet denn
dat op diitsch?”’

Der Alte ficg an zu buchstablren

»Ernestus Augustus! Hm — das us, dat hiinget
de Engeldiinners so achter an, dat hett fiidder nix
to bediiden, — Rex heet Keunig, — nun aber con-
didit musis et arti! Jo, dat Engelsche is doch nich
8o licht rut to rahden.” ,

Vater Hartje stand eine ganze Weile und guckte
stieren Auges die groszen Buchstaben an. Heraus
wollte er es haben und wenn es einen Thaler kosten
sollte. Plotzlich fuhr es wie ein leuchtender Strahl
iiber sein  Gesicht — er hatte es heraus.

»Nu, wat heet et?’ fragte Karl, als er seinen
Alten vergniigt grinsen sah.

,,e]grnestns Augustus Rex condidit musis et arti —
heet — Ernst August, der Konig, conditschonirte
als Musikus bi de Atollerie!”

So muszte es sein, Hartje glaubt es heute noch
und wenn es Jemand bezweifelt, so sagt er: ,In
Hannober steiht et vor ’t Thiater anschreben, gaht
man siilben hen un lest et.”

Jahre vergingen. Das verbiingniszvolle Jahr 66
kam. Georg Rex, der Fiinfte, riickte mit seinen Trup-
pen gen Langensalza, er kam, sah Nichts und siegte;
indem man ihn umszingelte und nach Hietzing ex-
commuhicirte. ,

Die Welfen trauerten in Sack und Asche. Auch
der Ostfriese Hartje trauerte, besonders aber, als er
merkte, dasz sein Karl mit dcr Waffe dienen miisse
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-und das Stellvertreter-Kaufen nicht mehr gestattet sei. -

- Trotzdem Karl nun fast Nichts in der Schule ge-
lernt hatte, so besasz er wenigstens die klingenden
Fihigkeiten zum einjihrig Freiwilligen. Ein Examen
brauchte man im ersten Anlauf ja damals nicht zu
machen. Bei den verhaszten Preuszen sollte aber Karl
Hartje doch nicht dienen, sondern der Alte brachte
ihn eines Tages nach Oldenburg und liesz seinen
Jungen ,,bi de Atollerie” eintreten. -

»Wariim deent denn dien Koardel (Karl) bi de
Atollerie P’ fragten die Bauern, als Hartje ohne Sohn
von Oldénburg wieder im heimatlichen Dorfe ange-
langt war.

» Wariim P” fra.gte Hartje, »weil uhse Keumg ook
Trumpetter bi de Atollerie wesen is und denn, denk
ick, kann mien Sohn ook as eenjihrig Freewilligen
tofreeden wesen.”

Karl Hartje fiihrte in Oldenburg ein Leben wie
Gott in Frankreich. Wer Oldenburg. kennt, wird mir
eingestehen, dasz man dort himmlisch leben kann,
hauptsiichlich wenn man Soldat ist und des Lebens
Geniigsamkeit in Hullmann’schem ,,Klaren” und La-
gerbier von Ehlers & Co. zu finden weisz.

Karl, von seinen Kameraden karzweg, ,Kanonen-
pluck” genannt, weil er nur klein und gedrungen
war, paszte so recht in die dortigen feuchten Ver-
hiltnisse. Auf seincr Fahne stand: ,,En Buddel un
Toback” und seltsam — simmtliche Unterofficiere
seiner Batterie theilten die alkohol-atheistische An-
sicht. Wo man hinkam, sei wo es sei, iiberall sasz
Kanonenpluck mit seinen Vorgesetzten in der heiter-
sten Stimmung, kneiple, lachte und — trank.

Natiirlich kostet ein solches Leben allerlei Mone-
-ten, . besonders wenn man tagtiglich ein Dutzend ge-
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‘fogenb sechepfindife Feldwebel, Sergeanten wnd Zag-
filhver 20 tractiven hat

Kaum war ein Vietteljahr vergangen, so hatte Ka-
. nonenpluck schon mehr Schulden als sein Lieutenant,
denn dem wurde nicht so viel creditirt, als dem rei-
chen Bauernjungen mit den schwarz-weiszen Achsel-
schniiren. Wer musste diese-Schulden bezahlen P -~
Niemand anders als der alte Hartje. — Wie .sein
Soan Kanonenpluck die Sache schlau anfing; ergibt
gich aus dem folgenden Briefe:

s Lieber Vater!

Wetin du nicht willst, dasz ich in’n Kasten komme
‘und sitzen thuen musz, so muszt du gleich-das Geld
fer die Kanone herschicken thun, denn sonst musz
ich sitzen und die Einjihrigen miissen sich Allens
gelbst kaufen, sonst miissen sie sitzen beiden dicken
Bartholomiius, der ein Gefangenwirter is und eine
Kanone von die sechspfiindige Batterie kostet 300
Thaler und wenn ich das Geld am Sonntag nich
hibe, musz ich sitzen. Griisze Mudder und Fritz and
dir von Eurem treuen Sohn Karl.

NB. Schicke Deine- Antwort man an Gastwirth
Heinemann am Markt, da krieg ich den Brief schuel-
ler als in die Kaserne.”

Welch’ ein saures Gesicht der Alte zog, als er
diesen Brief erhielt, wird sich Jeder denken kinnsn.
Nicht allein, dasz der Junge monatlich wenigstens
‘80" bis 100 Thaler verbrauchte, nein jetzt auch noch
800' Thaler extra. Aber was half's! Wer A sagt,
tifusg auch B sagen. Vater Hartje sagte seiner Frau
‘keitte Sylbe, sondern sackte, mit einem derben Fluich
auf di¢' Preuszenwirtschaft, seine blanken dreihundert
Thalet ain und schickte sie gen Oldenburg. :

Aber der' Alte hatte auch einen Brief geschriebeén,
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in wélchem et seine Gestanumgen iibet ‘die mechs-
pfiindige Kanone za 300 Thalern auwesprach.

Der Briefe lautete: :
~ ,,Mein lieber Sohn das ich aber for der Kanchme
auch noch Gelt bezahlen mus ist mich nicht recht
denn sie mal Karl wofiir mus ich den Steuer beza-
len an den Preuszgn wenn ich auch noch eckstrah
Kanohnen kaufen mus. Wenn du nicht bei die 6piin-
dige bateri gegangen wirst, sondern zu die 4piindige
anners hitte die 4piindige Kanohne woll nicht sofiel
gekost. Schone ihr man ja denn in 2 Jaren maus
Fritz anch beis Milidir un denn kann er deine woll
noch brauchen wenn sie neu angemalen wird. Aber
1 mein lieber Karl rimm dir bei son Kanohn diich-
tig in 8. Die Bester schiesen und ballern gsniz bar-
barisch. Und denn bring mich um Gotteswillen das
Dings nich mit nach Haus.

Karoh hat die Hundekrankheit und Mutter hat
Reismatismus, womit dir griist und kiist ‘dein treuer
Vater Gerd Hartje.”

Das Geld kam nebst Brief wohlbehalten in Olden-
burg an, wurde mit Jubel begriiszt und mit moch
groszerem Jubel verkneipt. :

Der Alte jedoch, der von seinem Sohne Kanemen-
pluck o auf’s Eis gefithrt war, sollte zur Belohnung
seiner Gutmiithigkeit doch noch eine kleine Gemuig-
thuung haben. '

Kurze Zeit darauf, nachdem er seinem Jungen die
300 Thaler fiir den 6-Pfiinder geschickt hatte, machte
Hartje Vater eine Reise nach Rheinland und West-
falen, theils um Plaisir und tbeils um bei dieser
Gelegenheit sich eine ,,Drift Swiene to koopen.”

Wer diese Gegend bereist und hat Essen nicht
gesehen, ist in Rom gewesen und hat den alten Mann
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nicht flachen héren. So dachte Hartje auch, fuhr
nach Essen un besah sich die Krupp’schen Werke.
Das Anstaunen und Bewundern der verschiedenen
Krzeugnisse jener riesenhaften Anlage wollte bei

' - -Hartje kein Ende nehmen, bis er endlich zur Rie-

senkanone kam und diese sprachlos anstarrte. Solch’
ein Stiick Eisen war ihm neu. Er wuszte nicht recht,
ob es ein Schornstein oder doch wol eine.Kanone
sein solite und fragte seinen Fiihrer ganz erstaunt:
»Wat is denn dat for’n Dlngs ?” ,,Dat is en Kanon,”
war die Antwort.

»Ben Kanon’P” w1ederholte Hartje, ,,]a, das jo
’en bannig Beest, wat is denn dat form Art von
Kanon ?’

»En Dusendpiinner,” sagte der Fiihrer. .

»50 50, en Dusendpiinner,” sprach Hartje mecha-
nisch nach, wobei er sich hinter den Ohren kratate;
psagen Sie mal, wat mag woll so’n Dusendpi’mner
kostan, ick meen so ungefahr?”

* »Na, so ungefikr einige 50.000 Thaler” meinte
sein Begleiter.

Da sprach der alte Ostfriese: ,,Dunder un Deu-
bel, kann ick mi freuen, dat mien Karl nich bi de
Dusendpunner intreden is. De Bengel kosz mi all
so veel Geld bi de Soszpiinner, wat mag dat an’n
Biidel gahn, wenn man sien Sohn bi so’n grootet
Beest to deenen hett.”
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